
BENELLI/STOEGER OVERSIZED SAFETY - ROTH CONCEPT
INNOVATIONS BENELLI/STOEGER OVERSIZED SAFETY BUTTON

Replace the factory original safety with this oversized safety for ease of use. Fits
Benelli Super Black Eagle/Super Black Eagle II/M1/M2/M2 Tactical/M4, and
Stoeger M3000/M3K models.

Attributes

Name: ROTH CONCEPT INNOVATIONS BENELLI/STOEGER OVERSIZED SAFETY BUTTON
Manufacturer: ROTH CONCEPT INNOVATIONS
Product no.: 100017035
Mfr. No.: 1501-XBUTTON
Make: Benelli,Stoeger
Model: Super Black Eagle II,M2,Super Black Eagle,M1,M3K,M3000,M4
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 616469804457

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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BENELLI/STOEGER OVERSIZED SAFETY BUTTON
Sicherheitshinweis

Einführung
Danke, dass du den BENELLI/STOEGER OVERSIZED SAFETY BUTTON von ROTH CONCEPT INNOVATIONS
gewählt hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Sicherheit und Benutzerfreundlichkeit deiner Feuerwaffe zu
verbessern. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine ordnungsgemäße Installation, Nutzung und
Entsorgung des Produkts sicherzustellen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle deine Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen.
Stelle sicher, dass du dich in einer sicheren Umgebung befindest, wenn du deine Feuerwaffe handhabst.
Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.
Bewahre die Feuerwaffe und den Sicherheitsschalter außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern auf.
Überprüfe regelmäßig deine Feuerwaffe und deren Komponenten auf Abnutzung und Schäden.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Sicherheit und Nutzung von Feuerwaffen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass der oversized Safety Button mit deinem Waffenmodell (Benelli Super Black Eagle/Super
Black Eagle II/M1/M2/M2 Tactical/M4 und Stoeger M3000/M3K) kompatibel ist.
Verwende den Sicherheitsschalter nicht, wenn er beschädigt oder defekt erscheint.
Halte deine Finger immer vom Abzug fern, bis du bereit bist zu schießen.
Aktiviere immer die Sicherung, wenn die Feuerwaffe nicht in Gebrauch ist.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Schusslinie befindet, bevor du die
Sicherung deaktivierst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Sicherheit zuerst: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne die originale Sicherheit: Verwende das geeignete Werkzeug, um den originalen
Sicherheitsschalter vorsichtig von deiner Feuerwaffe zu entfernen.
Installiere den oversized Safety:

Richte den oversized Safety Button mit dem Sicherheitsmechanismus aus.
Drücke den oversized Safety vorsichtig in Position, bis er sicher einrastet.

Teste die Sicherheit: Stelle nach der Installation sicher, dass der oversized Safety reibungslos funktioniert.
Er sollte sich leicht aktivieren und deaktivieren lassen.

Nutzung

Um die Sicherung zu aktivieren, drücke den oversized Button in die "ein"Position (normalerweise durch einen
roten Punkt oder eine ähnliche Markierung angezeigt).
Um die Sicherung zu deaktivieren, drücke den oversized Button in die "aus"Position.
Überprüfe immer, dass die Sicherung aktiviert ist, wenn die Waffe nicht in Gebrauch ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den oversized Safety Button gemäß den lokalen Vorschriften für Kunststoff und Metallprodukte.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es beschädigt oder defekt ist; folge stattdessen
den Richtlinien zur Entsorgung von gefährlichem Abfall in deiner Umgebung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen zum BENELLI/STOEGER OVERSIZED SAFETY BUTTON wende dich bitte an die Kontaktinformationen
des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des Herstellers.

Fazit
Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die ordnungsgemäße
Nutzung des BENELLI/STOEGER OVERSIZED SAFETY BUTTON sicherstellen. Priorisiere immer die Sicherheit
beim Umgang mit Feuerwaffen und informiere dich über die notwendigen Vorsichtsmaßnahmen. Danke, dass du
ROTH CONCEPT INNOVATIONS gewählt hast.
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BENELLI/STOEGER OVERSIZED SAFETY BUTTON
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the BENELLI/STOEGER OVERSIZED SAFETY BUTTON by ROTH CONCEPT
INNOVATIONS. This product is designed to enhance the safety and usability of your firearm. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure proper installation, usage, and disposal of the product.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Ensure that you are in a safe environment when handling your firearm.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store the firearm and safety button out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and its components for wear and damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm safety and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the oversized safety button is compatible with your firearm model (Benelli Super Black
Eagle/Super Black Eagle II/M1/M2/M2 Tactical/M4, and Stoeger M3000/M3K).
Do not attempt to use the safety button if it appears damaged or defective.
Keep your fingers away from the trigger until you are ready to shoot.
Always engage the safety when the firearm is not in use.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire before disengaging the safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Safety First: Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the Factory Safety: Use the appropriate tool to carefully remove the factory original safety button
from your firearm.
Install the Oversized Safety:

Align the oversized safety button with the safety mechanism.
Gently push the oversized safety into place until it clicks securely.

Test the Safety: After installation, ensure that the oversized safety operates smoothly. It should easily engage
and disengage.

Usage

To engage the safety, push the oversized button to the "on" position (usually indicated by a red dot or similar
marking).
To disengage the safety, push the oversized button to the "off" position.
Always check that the safety is engaged when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the oversized safety button in accordance with local regulations for plastic and metal products.
Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or defective; instead, follow your
local hazardous waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the BENELLI/STOEGER OVERSIZED SAFETY BUTTON, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer's website.



Conclusion
Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure the proper use of the BENELLI/STOEGER
OVERSIZED SAFETY BUTTON. Always prioritize safety while handling firearms and be informed about the
necessary precautions. Thank you for choosing ROTH CONCEPT INNOVATIONS.
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
BOTÓN DE SEGURIDAD SOBREDIMENSIONADO
BENELLI/STOEGER

Introducción
Gracias por elegir el BOTÓN DE SEGURIDAD SOBREDIMENSIONADO BENELLI/STOEGER de ROTH CONCEPT
INNOVATIONS. Este producto está diseñado para mejorar la seguridad y la usabilidad de tu arma de fuego. Por
favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar una correcta instalación, uso y
disposición del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.
Asegúrate de estar en un entorno seguro al manejar tu arma de fuego.
Mantén el arma apuntando en una dirección segura en todo momento.
Guarda el arma y el botón de seguridad fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente tu arma y sus componentes en busca de desgaste y daños.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre la seguridad y uso de armas de fuego.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Asegúrate de que el botón de seguridad sobredimensionado sea compatible con el modelo de tu arma
(Benelli Super Black Eagle/Super Black Eagle II/M1/M2/M2 Tactical/M4 y Stoeger M3000/M3K).
No intentes usar el botón de seguridad si parece estar dañado o defectuoso.
Mantén tus dedos alejados del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Siempre activa la seguridad cuando el arma no esté en uso.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que nadie esté en la línea de fuego antes de desactivar la
seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Seguridad Primero: Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Retira la Seguridad de Fábrica: Usa la herramienta apropiada para retirar cuidadosamente el botón de
seguridad original de tu arma.
Instala la Seguridad Sobredimensionada:

Alinea el botón de seguridad sobredimensionado con el mecanismo de seguridad.
Empuja suavemente el botón de seguridad sobredimensionado en su lugar hasta que haga clic de
forma segura.

Prueba la Seguridad: Después de la instalación, asegúrate de que la seguridad sobredimensionada funcione
sin problemas. Debe activarse y desactivarse fácilmente.

Uso

Para activar la seguridad, empuja el botón sobredimensionado a la posición "on" (normalmente indicada por
un punto rojo o una marca similar).
Para desactivar la seguridad, empuja el botón sobredimensionado a la posición "off".
Siempre verifica que la seguridad esté activada cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el botón de seguridad sobredimensionado de acuerdo con las regulaciones locales para productos
de plástico y metal.
No deseches el producto en la basura doméstica regular si está dañado o defectuoso; en su lugar, sigue las
pautas de eliminación de residuos peligrosos de tu localidad.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre el BOTÓN DE SEGURIDAD SOBREDIMENSIONADO BENELLI/STOEGER, consulta
la información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto o visita el sitio web del
fabricante.

Conclusión
Tu seguridad es nuestra prioridad. Al seguir estas directrices, puedes asegurar el uso adecuado del BOTÓN DE
SEGURIDAD SOBREDIMENSIONADO BENELLI/STOEGER. Siempre prioriza la seguridad al manejar armas de
fuego y mantente informado sobre las precauciones necesarias. Gracias por elegir ROTH CONCEPT
INNOVATIONS.
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GUIDE DE SÉCURITÉ DU BOUTON DE SÉCURITÉ
OVERSIZED BENELLI/STOEGER

Introduction
Merci d'avoir choisi le BOUTON DE SÉCURITÉ OVERSIZED BENELLI/STOEGER de ROTH CONCEPT
INNOVATIONS. Ce produit est conçu pour améliorer la sécurité et la facilité d'utilisation de votre arme à feu. Veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une installation, une utilisation et une élimination appropriées du
produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Traitez toujours votre arme à feu comme si elle était chargée.
Assurezvous d'être dans un environnement sûr lors de la manipulation de votre arme à feu.
Gardez l'arme pointée dans une direction sûre à tout moment.
Rangez l'arme et le bouton de sécurité hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement votre arme et ses composants pour détecter l'usure et les dommages.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant la sécurité et l'utilisation des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le bouton de sécurité oversized est compatible avec votre modèle d'arme à feu (Benelli
Super Black Eagle/Super Black Eagle II/M1/M2/M2 Tactical/M4, et Stoeger M3000/M3K).
N'essayez pas d'utiliser le bouton de sécurité s'il semble endommagé ou défectueux.
Gardez vos doigts éloignés de la gâchette jusqu'à ce que vous soyez prêt à tirer.
Engagez toujours la sécurité lorsque l'arme à feu n'est pas utilisée.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que personne n'est dans la ligne de tir avant de
désengager la sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Sécurité d'abord : Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez la Sécurité d'Origine : Utilisez l'outil approprié pour retirer soigneusement le bouton de sécurité
d'origine de votre arme à feu.
Installez la Sécurité Oversized :

Alignez le bouton de sécurité oversized avec le mécanisme de sécurité.
Poussez doucement le bouton de sécurité oversized en place jusqu'à ce qu'il s'enclenche solidement.

Testez la Sécurité : Après l'installation, assurezvous que la sécurité oversized fonctionne correctement. Elle
doit s'engager et se désengager facilement.

Utilisation

Pour engager la sécurité, poussez le bouton oversized en position "on" (généralement indiqué par un point
rouge ou un marquage similaire).
Pour désengager la sécurité, poussez le bouton oversized en position "off".
Vérifiez toujours que la sécurité est engagée lorsque l'arme n'est pas utilisée.

Instructions d'Élimination
Éliminez le bouton de sécurité oversized conformément aux réglementations locales concernant les produits
en plastique et en métal.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou défectueux ; suivez
plutôt les directives locales d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant le BOUTON DE SÉCURITÉ OVERSIZED BENELLI/STOEGER, veuillez vous référer
aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit ou visiter le site web du fabricant.

Conclusion
Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une utilisation appropriée du
BOUTON DE SÉCURITÉ OVERSIZED BENELLI/STOEGER. Priorisez toujours la sécurité lors de la manipulation
des armes à feu et soyez informé des précautions nécessaires. Merci d'avoir choisi ROTH CONCEPT
INNOVATIONS.
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GUIDA ALL'ISTRUZIONE PER LA SICURA OVERSIZED
BENELLI/STOEGER

Introduzione
Grazie per aver scelto la SICURA OVERSIZED BENELLI/STOEGER di ROTH CONCEPT INNOVATIONS. Questo
prodotto è progettato per migliorare la sicurezza e l'usabilità della tua arma da fuoco. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un'installazione, un utilizzo e uno smaltimento
corretti del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.
Assicurati di trovarti in un ambiente sicuro quando maneggi la tua arma da fuoco.
Tieni l'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Conserva l'arma e la sicura fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente la tua arma e i suoi componenti per usura e danni.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la sicurezza e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il pulsante della sicura sovradimensionato sia compatibile con il modello della tua arma (Benelli
Super Black Eagle/Super Black Eagle II/M1/M2/M2 Tactical/M4 e Stoeger M3000/M3K).
Non tentare di utilizzare il pulsante della sicura se appare danneggiato o difettoso.
Tieni le dita lontane dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Attiva sempre la sicura quando l'arma non è in uso.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi in linea di tiro prima di disattivare la
sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Sicurezza Prima di Tutto: Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi la Sicura di Fabbrica: Utilizza lo strumento appropriato per rimuovere con attenzione il pulsante
della sicura originale dalla tua arma.
Installa la Sicura Oversized:

Allinea il pulsante della sicura sovradimensionato con il meccanismo di sicurezza.
Spingi delicatamente il pulsante della sicura sovradimensionato in posizione fino a quando non scatta
saldamente.

Testa la Sicura: Dopo l'installazione, assicurati che la sicura sovradimensionata funzioni senza intoppi.
Dovrebbe attivarsi e disattivarsi facilmente.

Uso

Per attivare la sicura, premi il pulsante sovradimensionato nella posizione "on" (solitamente indicata da un
punto rosso o un contrassegno simile).
Per disattivare la sicura, premi il pulsante sovradimensionato nella posizione "off".
Controlla sempre che la sicura sia attivata quando non è in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il pulsante della sicura sovradimensionato in conformità con le normative locali per i prodotti in
plastica e metallo.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se è danneggiato o difettoso; segui invece le linee guida
locali per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande riguardanti la SICURA OVERSIZED BENELLI/STOEGER, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del produttore.

Conclusione
La tua sicurezza è la nostra priorità. Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso corretto della SICURA
OVERSIZED BENELLI/STOEGER. Dai sempre priorità alla sicurezza durante la manipolazione delle armi da fuoco e
informati sulle precauzioni necessarie. Grazie per aver scelto ROTH CONCEPT INNOVATIONS.
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BENELLI/STOEGER OVERSIZED SAFETY BUTTON
Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór BENELLI/STOEGER OVERSIZED SAFETY BUTTON od ROTH CONCEPT INNOVATIONS.
Produkt ten został zaprojektowany w celu zwiększenia bezpieczeństwa i użyteczności Twojej broni palnej. Proszę
uważnie przeczytać tę instrukcję bezpieczeństwa, aby zapewnić prawidłowy montaż, użytkowanie i utylizację
produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze traktuj swoją broń palną tak, jakby była załadowana.
Upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznym miejscu podczas obsługi broni palnej.
Trzymaj broń skierowaną w bezpiecznym kierunku przez cały czas.
Przechowuj broń i przycisk bezpieczeństwa poza zasięgiem dzieci oraz osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj swoją broń i jej komponenty pod kątem zużycia i uszkodzeń.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania broni
palnej.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że powiększony przycisk bezpieczeństwa jest kompatybilny z modelem Twojej broni (Benelli
Super Black Eagle/Super Black Eagle II/M1/M2/M2 Tactical/M4 oraz Stoeger M3000/M3K).
Nie próbuj używać przycisku bezpieczeństwa, jeśli wydaje się uszkodzony lub wadliwy.
Trzymaj palce z dala od spustu, aż będziesz gotowy do strzału.
Zawsze włączaj zabezpieczenie, gdy broń nie jest używana.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że nikt nie znajduje się w linii ognia przed wyłączeniem
zabezpieczenia.

Instrukcje dotyczące montażu i użytkowania

Montaż

Bezpieczeństwo na pierwszym miejscu: Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w
bezpiecznym kierunku.
Usuń fabryczny bezpiecznik: Użyj odpowiedniego narzędzia, aby ostrożnie usunąć fabryczny oryginalny
przycisk bezpieczeństwa z broni.
Zainstaluj powiększony przycisk bezpieczeństwa:

Wyrównaj powiększony przycisk bezpieczeństwa z mechanizmem zabezpieczenia.
Delikatnie wciśnij powiększony przycisk na miejsce, aż kliknie na miejsce.

Przetestuj zabezpieczenie: Po instalacji upewnij się, że powiększony przycisk bezpieczeństwa działa
płynnie. Powinien łatwo włączać i wyłączać zabezpieczenie.

Użytkowanie

Aby włączyć zabezpieczenie, naciśnij powiększony przycisk w pozycję "on" (zwykle oznaczoną czerwoną
kropką lub podobnym oznaczeniem).
Aby wyłączyć zabezpieczenie, naciśnij powiększony przycisk w pozycję "off".
Zawsze sprawdzaj, czy zabezpieczenie jest włączone, gdy nie jest używane.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj powiększony przycisk bezpieczeństwa zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi produktów
plastikowych i metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzony lub wadliwy; zamiast tego
postępuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji odpadów niebezpiecznych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących BENELLI/STOEGER OVERSIZED SAFETY BUTTON, proszę
zapoznać się z informacjami kontaktowymi producenta podanymi w opakowaniu produktu lub odwiedzić stronę
internetową producenta.

Podsumowanie
Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem. Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić prawidłowe
użytkowanie BENELLI/STOEGER OVERSIZED SAFETY BUTTON. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo podczas
obsługi broni palnej i bądź świadomy niezbędnych środków ostrożności. Dziękujemy za wybór ROTH CONCEPT
INNOVATIONS.
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BENELLI/STOEGER OVERSIZED SAFETY BUTTON
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit BENELLI/STOEGER OVERSIZED SAFETY BUTTON tuotteen ROTH CONCEPT
INNOVATIONSilta. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan aseesi turvallisuutta ja käytettävyyttä. Lue tämä
turvallisuusohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen oikean asennuksen, käytön ja hävittämisen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele asetta aina kuin se olisi ladattu.
Varmista, että olet turvallisessa ympäristössä käsitellessäsi asetta.
Pidä ase aina turvallisessa suunnassa.
Säilytä ase ja turvamekanismi lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti aseesi ja sen osat kulumisen ja vaurioiden varalta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden turvallisuutta ja käyttöä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että ylisuuri turvamekanismi on yhteensopiva aseesi mallin kanssa (Benelli Super Black
Eagle/Super Black Eagle II/M1/M2/M2 Tactical/M4 ja Stoeger M3000/M3K).
Älä yritä käyttää turvamekanismia, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai vialliselta.
Pidä sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Aktivoi aina turvamekanismi, kun asetta ei käytetä.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei kukaan ole tulilinjalla ennen turvamekanismin poistamista
käytöstä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Turvallisuus ennen kaikkea: Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista tehdasturvamekanismi: Käytä sopivaa työkalua poistaaksesi varovasti tehdasalkuperäinen
turvamekanismi aseestasi.
Asenna ylisuuri turvamekanismi:

Kohdista ylisuuri turvamekanismi turvamekanismin kanssa.
Työnnä ylisuuri turvamekanismi varovasti paikalleen, kunnes se napsahtaa turvallisesti.

Testaa turvamekanismi: Asennuksen jälkeen varmista, että ylisuuri turvamekanismi toimii sujuvasti. Sen
tulisi helposti aktivoitua ja deaktivoitua.

Käyttö

Aktivoi turvamekanismi työntämällä ylisuurta nappia "päällä" asentoon (yleensä merkitty punaisella pisteellä
tai vastaavalla merkinnällä).
Poista turvamekanismi käytöstä työntämällä ylisuurta nappia "pois" asentoon.
Tarkista aina, että turvamekanismi on aktivoitu, kun asetta ei käytetä.

Hävittämisohjeet
Hävitä ylisuuri turvamekanismi paikallisten muovi ja metallituotteiden hävittämistä koskevien sääntöjen
mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai viallinen; noudata sen sijaan
paikallisia vaarallisten jätteiden hävittämistä koskevia ohjeita.

Yhteystiedot lisätukea varten



Mikäli sinulla on kysymyksiä BENELLI/STOEGER OVERSIZED SAFETY BUTTON tuotteesta, viittaa
tuotepakkauksen mukana annettuihin valmistajan yhteystietoihin tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Yhteenveto
Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa BENELLI/STOEGER
OVERSIZED SAFETY BUTTON tuotteen oikean käytön. Aina kun käsittelet aseita, priorisoi turvallisuus ja ole
tietoinen tarvittavista varotoimista. Kiitos, että valitsit ROTH CONCEPT INNOVATIONSin.
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BENELLI/STOEGER OVERSIZED SAFETY BUTTON
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt BENELLI/STOEGER OVERSIZED SAFETY BUTTON från ROTH CONCEPT INNOVATIONS.
Denna produkt är utformad för att förbättra säkerheten och användbarheten av ditt vapen. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att säkerställa korrekt installation, användning och avfallshantering av
produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid ditt vapen som om det är laddat.
Se till att du befinner dig i en säker miljö när du hanterar ditt vapen.
Håll vapnet pekande i en säker riktning hela tiden.
Förvara vapnet och säkerhetsknappen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet ditt vapen och dess komponenter för slitage och skador.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående vapenhantering och säkerhet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att den överdimensionerade säkerhetsknappen är kompatibel med din vapentyp (Benelli Super
Black Eagle/Super Black Eagle II/M1/M2/M2 Tactical/M4 och Stoeger M3000/M3K).
Försök inte använda säkerhetsknappen om den verkar skadad eller defekt.
Håll fingrarna borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Aktivera alltid säkerheten när vapnet inte används.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i skottlinjen innan du avaktiverar säkerheten.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Säkerhet först: Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning.
Ta bort den ursprungliga säkerheten: Använd rätt verktyg för att försiktigt ta bort den ursprungliga
säkerhetsknappen från ditt vapen.
Installera den överdimensionerade säkerheten:

Justera den överdimensionerade säkerhetsknappen med säkerhetsmekanismen.
Tryck försiktigt in den överdimensionerade säkerhetsknappen på plats tills den klickar fast.

Testa säkerheten: Efter installationen, se till att den överdimensionerade säkerheten fungerar smidigt. Den
ska enkelt kunna aktiveras och avaktiveras.

Användning

För att aktivera säkerheten, tryck på den överdimensionerade knappen till "på"läget (vanligtvis markerat med
en röd prick eller liknande märkning).
För att avaktivera säkerheten, tryck på den överdimensionerade knappen till "av"läget.
Kontrollera alltid att säkerheten är aktiverad när den inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera den överdimensionerade säkerhetsknappen i enlighet med lokala regler för plast och metallprodukter.
Kassera inte produkten i vanlig hushållsavfall om den är skadad eller defekt; följ istället dina lokala riktlinjer för
farligt avfall.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående BENELLI/STOEGER OVERSIZED SAFETY BUTTON, vänligen hänvisa till
tillverkarens kontaktinformation som finns i produktens förpackning eller besök tillverkarens webbplats.



Avslutning
Din säkerhet är vår prioritet. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa korrekt användning av
BENELLI/STOEGER OVERSIZED SAFETY BUTTON. Prioritera alltid säkerhet när du hanterar vapen och var
informerad om nödvändiga försiktighetsåtgärder. Tack för att du valt ROTH CONCEPT INNOVATIONS.
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BENELLI/STOEGER OVERSIZED SAFETY BUTTON
Návod k použití

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali BENELLI/STOEGER OVERSIZED SAFETY BUTTON od ROTH CONCEPT
INNOVATIONS. Tento produkt je navržen tak, aby zvýšil bezpečnost a použitelnost vaší zbraně. Pečlivě si prosím
přečtěte tento návod k použití, abyste zajistili správnou instalaci, používání a likvidaci produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se svou zbraní, jako by byla nabitá.
Ujistěte se, že se nacházíte v bezpečném prostředí při manipulaci se svou zbraní.
Držte zbraň neustále namířenou bezpečným směrem.
Ukládejte zbraň a bezpečnostní tlačítko mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte svou zbraň a její součásti na opotřebení a poškození.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se bezpečnosti a používání zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je oversized safety button kompatibilní s vaším modelem zbraně (Benelli Super Black
Eagle/Super Black Eagle II/M1/M2/M2 Tactical/M4 a Stoeger M3000/M3K).
Nepokoušejte se používat bezpečnostní tlačítko, pokud se zdá být poškozené nebo vadné.
Držte prsty mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Vždy zapněte bezpečnost, když zbraň není v použití.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že nikdo není v dráze střely před deaktivací bezpečnostního
mechanismu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Bezpečnost na prvním místě: Ujistěte se, že je zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.
Odstraňte originální bezpečnost: Pomocí vhodného nástroje opatrně odstraňte originální bezpečnostní
tlačítko z vaší zbraně.
Nainstalujte oversized safety:

Zarovnejte oversized safety button se bezpečnostním mechanismem.
Jemně zatlačte oversized safety do místa, dokud nezaklapne bezpečně na svém místě.

Otestujte bezpečnost: Po instalaci se ujistěte, že oversized safety funguje hladce. Měl by se snadno zapínat
a vypínat.

Používání

Pro zapnutí bezpečnosti stiskněte oversized button do "on" polohy (obvykle označené červenou tečkou nebo
podobným značením).
Pro vypnutí bezpečnosti stiskněte oversized button do "off" polohy.
Vždy zkontrolujte, že je bezpečnost zapnuta, když není zbraň v použití.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte oversized safety button v souladu s místními předpisy pro plastové a kovové výrobky.
Nepoškoděný produkt nezahazujte do běžného domácího odpadu; místo toho dodržujte místní pokyny pro
likvidaci nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se BENELLI/STOEGER OVERSIZED SAFETY BUTTON se prosím odvolejte na
kontaktní informace výrobce uvedené na obalu produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.



Závěr
Vaše bezpečnost je naší prioritou. Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit správné používání
BENELLI/STOEGER OVERSIZED SAFETY BUTTON. Vždy upřednostňujte bezpečnost při manipulaci se zbraněmi
a buďte informováni o nezbytných opatřeních. Děkujeme, že jste si vybrali ROTH CONCEPT INNOVATIONS.


